
— Ах, конечно! — воскликнул Джонин, лицо его просияло. — Итак, мои ученики, задача ваша
проста: пробирайтесь от одной безопасной точки к другой, пока ваш маршрут не приведет вас
сюда. — Безопасные точки обозначены желтыми веревками на земле в форме квадрата, —
добавил Наруто. — В каждой из них есть стрелка, указывающая на следующую безопасную
точку. — Звучит просто, — произнесла Тентен. — Это первая?Наруто кивнул, и Ли словно
растворился в пространстве, отмеченном веревкой. — Я вижу стрелу! Она ведет вниз по
тропинке! — воскликнул он. Двое других бросились догонять его, но Ли уже исчез на тропинке.
Внезапно раздался звонкий "Тванг!" и удивленный возглас:— Ловушка!Наруто пожал плечами
в ответ на любопытный взгляд Гая.— Я вижу, — ответил он.Гай задумался, а затем
усмехнулся:— Это будет поучительно для них! А теперь давай посмотрим, сможем ли мы
заложить фундамент для твоих юношеских боевых навыков! Покажи мне свои стойки.Наруто
начал выполнять ката, которые старательно разучивал под руководством Ко, и Гай нахмурился.
— Вижу, что сначала тебя плохо учили, но кто-то, вероятно, Хъюга, пытался помочь тебе
исправить это, — заметил Гай. — Однако, учитывая твою фигуру, я думаю, что у меня есть
лучший стиль для тебя. — Сукин сын! — Неджи выругался, когда ловушка, которую он
предусмотрительно установил с помощью куная, брошенного с безопасного расстояния,
сработала, запустив цепную реакцию — еще три ловушки, заставив его и его команду
увернуться от трех стволов деревьев, брызг сюрикенов и шести яиц. Неджи моргнул и поймал
одно из яиц в воздухе. Да, яйцо. — Наруто-кун очень хитер с этими ловушками! — Ли радостно
воскликнул, вскакивая на ноги. — ДА, расскажи мне об этом, — прорычала Тентен, пытаясь
вытряхнуть из волос разбитое яйцо. — Похоже, он знает все стандартные способы
обезвреживания ловушек и установил еще больше ловушек против этих способов. — Тогда нам
придется использовать нестандартные методы! — усмехнулся Ли, шагнув вперед, но тут
тропинка провалилась под его ногами. — Ли! — закричала Тентен, когда они с Неджи успели
схватить падающего мальчика за руки и оттащить его назад. Долгое время троица стояла
неподвижно, затем Неджи выглянул из-за края ямы и нахмурился. — Кто наполняет яму-
ловушку... рыбой?— Что?Гай прошел сквозь толпу Наруто, поправляя случайный удар, изменяя
траекторию удара ладонью или корректируя стойку. В стороне настоящий Наруто
сосредоточенно выполнял заданные ему упражнения на разгибание, прыжки и отжимания. —
Нет, — сказал он, остановившись перед одним из клонов. — Ты должен двигаться, а не...
подпрыгивать. Вот так. Клон наблюдал за тем, как Гай медленно преодолевает
четырехступенчатую секцию ката. — А теперь попробуй.— Я... убью... его... — Неджи
задыхался, его нормальный резерв был приостановлен, пока он стоял на коленях в
предпоследней безопасной зоне, его обычно безупречный внешний вид был омрачен
бесчисленными пятнами, разрывами, слезами и другими менее заметными веществами. — Он...
хитрый, — вздохнула Тентен, заново завязывая швы на своем рваном топе. — Откуда у него
такая юность в искусстве ловушек? — спросил Ли, подпрыгивая на месте и готовясь к
финальному рывку, не обращая внимания на то, что у него не хватает целой ноги и рукава
спандексного комбинезона, а торс больше напоминает сетку, показывая, что под ним нет
жилета. — Я думаю... Я видела, как он читал книгу, — размышляла Тентен, поднимаясь на
ноги. — Что-то о ловушках... кто это был? Ага! Учиха Мадара! — Он был известен своими
умениями ставить ловушки, — пояснил Неджи. — В библиотеке Хъюги хранится его
руководство по ловушкам — единственная книга, написанная Учихой. — А какие ловушки там
изображены? — спросила Тентен. — Я... не читал ее, — признался Неджи. — Но я прочту, как
только вернусь домой. Я не позволю, чтобы еще один такой день случился!— Тогда пошли! —
крикнул Ли, прыгая вперед. ТВАНГ! Неджи и Тентен в недоумении качали головами,
наблюдая, как Ли подпрыгивает, держась за лодыжку. — Неужели он попал во все ловушки,
которые нам попадались? — спросил Тентен. — Возможно, это его судьба, — Тентен бросил на
Неджи шокированный взгляд. — Отлично! — Гай объявил, что Наруто использовал
воспоминания, полученные от своих клонов, чтобы плавно пройти через первую полную ката.
— Ты хорошо справился... и, похоже, на сегодня моя молодая команда завершила обучение



искусству ловушек. Наруто повернулся, и его глаза расширились при виде троицы синяков,
побитых и растрепанных шиноби, смотрящих на него. — Я думаю, мне лучше пойти... — нервно
сказал Наруто, заметив, как пальцы Тентен дернулись, словно она собиралась достать свой
кунай. — Спасибо за урок, Гай-сенсей... пока! Гай моргнул, когда Наруто скрылся из виду, а
затем повернулся к своей команде. — Итак, мои юные ученики, — усмехнулся он, — какие
уроки вы извлекли из этого?— Наруто. Нужно. Умереть. Умереть, — пробурчал Неджи, и
Тентен кивнула в знак согласия. — Пэйн. И. Медленно. — Это... не тот урок, который я
надеялся тебе преподать...— Косуке. — Хирузен, — ответил генин, усаживаясь перед столом
Хокаге. — Как проходит обучение Наруто?
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